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Kuran’in Harf, Kelime ve Sure Sayisina Dair Harezm
Tiirkcesi ile Yazilmis Bir Risale

A Treatise on the Number of Letters, Words and Suras of the Qur'an Written in
Khwarezm Turkish

Giilser ERSOY*
Oz

Bu ¢alismada Tire Necip Pasa Kiitiiphanesi 82 numarada kayitli olan ve Harezm Tiirkgesi dillik
ozelliklerine sahip oldugu diistintilen bir risale tanitilmaktadir. Risale, “Ali b. Huseyn el-Farabi
tarafindan istinsah edilen El-Isara bi-Latif el-ibara adli eserin bitiminde 196a - 197b numaral
varaklarda yer almaktadir. Hacimce kiigiik olan risalenin konusu Kur’anda gecen harf, ayet ve
surelerin sayist1 hususunda kimi alimler tarafindan ortaya konan farkli goriislerdir. Bu
baglamda eser farkli basamak degerine sahip sayilarin ifadesi hususunda 6nem arz etmektedir.
Boylelikle risalenin tarihi Tiirk dili ile yazilan eserler arasinda yerini almasi amaglanmustir.
Calismada ilk olarak Ahmet Ates’in konu ile ilgili yazmis oldugu makaleye deginilmektedir.
Tk boliimde istinsah edilen yazma hakkinda, ardindan yazmanin son boliimiine eklenen
risalenin igerigi, dillik 6zellikleri ve soz varligi hakkinda bilgi verilmektedir. Taniklik edilen
fonolojik 6zellikler ve morfolojik isaretleyicilerden yola ¢ikilarak risalenin yazildig: tarihi Tiirk
dili saptanmaya calisilmistir. Yazinin en sonunda risalenin transkripsiyonlu metni ve resimleri
arastirmacilarin ilgisine sunulmaktadir. Bu calismayla birlikte daha 6nce incelenmemis ve
yayimlanmamis Tiirkcenin tarihi donemlerine ait 6nemli bir metin ortaya ¢ikarilmistir.

Anahtar Kelimeler: Harezm Tiirkgesi, risale, Tire Necip Pasa Kiittiphanesi.
Abstract

This study introduces a treatise registered in Tire Necip Pasha Library, number 82, which is
thought to have the linguistic features of Khwarezm Turkish. The treatise is located at the end
of the work Al-Ishara bi-Latif al-'Ibara by "Ali b. Husayn al-Farabi on folios 196a - 197b. The
subject of this small treatise is the different views of some scholars on the number of letters,
verses and surahs in the Qur'an. In this context, the work is important for the expression of
numbers with different place value. In this way, the treatise is intended to take its place among
the works written in the historical Turkish language. First of all, the article written by Ahmet
Ates on the subject is mentioned in the study. The first section provides information about the
manuscript, followed by the content and linguistic features of the treatise added to the last part
of the manuscript. Based on the phonological features, morphological markers and vocabulary
witnessed, an attempt has been made to identify the historical Turkic language in which the
treatise was written. At the end of the article, the transcribed text and illustrations of the treatise
are presented for the attention of researchers. With this study, an important text belonging to

* Ogretmen, Milli Egitim Bakanlig1, Kiitahya/Tiirkiye, e-posta: gulserersoy@hotmail.com, ORCID: 0000-0003-
1002-1967.



Kuranin Harf, Kelime ve Sure Sayisina Dair Harezm Tiirkcesi ile Yazilms Bir Risale 622

the historical periods of Turkish, which has not been analyzed and published before, has been
revealed.

Key Words: Khwarezm Turkish, treatise, Tire Necip Pasha Library.

Giris

Tire Necip Pasa Kiittiphanesi 82 numarada, Ebii Nasr el-Iraki diye taninan Mansar
b. Ahmed b. Ibrahim’in El-Isara bi-Latif el-'Ibara adli eseri kayitlidir. Bu niisha 4 Mart 1281

(12 Zilkade 679) tarihinde "Ali b. Huseyn el-Farabi adli bir Tiirk tarafindan istinsah
edilmistir.

S6z konusu niisha Ates tarafindan Jean Deny Armagani icerisinde “Sark Ttirkcesi
ile Eski Bir Siir ve Bir Risale” bashg: ile tamitilmustir (1958). Adi gecen calismada Ates,
“Icindekiler” baslig1 altinda eserin boltimlerini ve bu boltimlerin igerigini tavsif etmektedir.
Buna gore varak 1b-187a’da Eba Nasr el-Iraki El-Isara bi-Latif el-'Tbara; varak 187a’da Li-
katibih kelimesi ile baslayan ve bahis konusu edilecek olan 6 beyitlik bir siir; varak 188b-
193b’de: Ebt Nasr el-Iraki’den ve bagkalarindan bazi notlar; varak 194a v.d."de Farsca
tecvid ve kiraat ilmine ait ktictik bir risale; varak 196a - 197b’de Kur'an'in sure, ayet ve
harflerinin sayis1 hakkinda yine Sark Tiirkgesi ile yazilan bir risale (Ates, 1958, s. 27)
bulunmaktadir.

Ates, calismasinin devaminda El-Isara bi-Latif el-‘Ibara isimli eserin bitisinde
Tiirkce tarih diisiirme siirinin metnini vermistir. Aragtirmaci 187a varak numarasinda
kayitli olan bu siirin transkripsiyonunu ve dil ici gevirisini yapmustir. ﬂgﬂi siirin Kutadgu
Bilig ile ayn1 vezinde (miutekarib bahri) yazildigna dikkat ceken Ates, Kutadgu Bilig'in
kendinden sonraki eserler tizerindeki tesirinin altini bir kez daha ¢izmek istemistir.

Ates, makalesinde El-Isara bi-Latif el-‘Tbara adli eserin 196a - 197b numarali
varaklarinda kayith olan risaleye deginmekte ve risalenin icerigi hakkinda kisaca bilgi
vermektedir. Arastirmaci ardindan gerek siirin gerekse risalenin Tiirk dilinin en eski
kaynaklarindan biri olmasi acisindan énemine vurgu yapmaktadir. Ates burada risalenin
tipkibasimini  vermekle yetinmistir (1958, s. 25-28). Bu baglamda eldeki c¢alisma
arastirmacinin tespit ettigi ve tnemini ortaya koydugu ancak transkripsiyonu ve hakim
olan dillik o©zellikleri hakkinda herhangi bir degerlendirmede bulunmadigi risale
hakkindadir.

Risalenin Konusu

Kur’an’da yer alan surelerin, ayetlerin ve harflerin sayis1 hususunda kimi alimler
arasinda farkli gortislerin oldugu bilinmektedir. Bu baglamda risale, konu itibariyle
Kur’an’in harf, sure ve ayetlerinin sayis1 hususunda alimlerin goriislerinin ele alindig:
bolimlerden (bab) olusmaktadir.

Dort boltimden olusan risalede sirasiyla su konulara deginilmektedir:

Birinci bolimde Kur’an’da yer alan surelerin sayis1 hususundaki ihtilaflara ve bu
ihtilaflarin olusmasina neden olan diistincelere deginilmektedir. Buna gore Abdullah bin
Mesut, felak ve nas surelerini saymadigindan Kur'an’da toplam ytiz on iki surenin
oldugunu iddia etmektedir. Miicahit, Enfdl ve Tevbe surelerini bir sure saydigindan
Kur’an’da toplam ytiiz on ii¢ sure oldugunu iddia etmektedir. Kunut'u iki sure kabul eden
Ubey bin Ka'b’a gore ise Kur’an’da toplam yiiz on alt1 sure bulunmaktadir.

Ikinci bolimde Kur'an’da yer alan ayetlerin sayist hususundaki ihtilaflara
deginilmektedir. Buna gore 6rnegin Abdullah bin Mesud, Kur’an’da alt1 bin iki yiiz on sekiz
ayet oldugunu savunurken ibn-i Abbas bu sayinin alti bin iki yiiz on alt1 oldugunu ifade
etmektedir.
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Uctincti bolimde Kur'an’da yer alan harflerin sayist hususundaki ihtilaflara
deginilmektedir. Ornegin Abdullah Ibn-i Mesud’a gore bu say1 {ig yiiz yirmi iki bin alt1 yiiz
doksan iken Ibn-i Abbas’a gore ii¢ yliz yirmi ti¢ bin alt1 yiiz yetmis birdir.

Dordiincti bolimde de Kur’an'in yarismnin ve geyreginin hangi ayetlere tekabiil
ettiginden bahsedilmektedir. Buna gore drnegin Hamid el-Arec’e gore Kur'an'in yarisi
Kehf suresi igerisinde gegen |5%a (22 gkl (1 &) ayetidir.

Risalenin Dil Ozellikleri

Fonolojik, morfolojik ve leksik bazi 6zellikleri risaleyi Harezm Tiirkgesi ile kaleme
alman diger tarihi eserlere yaklastirmaktadir. Bu 6zelliklere gegmeden 6nce kisaca eserin
imla ozelliklerine deginilecektir.

Risalenin Imla Ozellikleri
Calismamizin konusunu teskil eden risalede tinliilerin yazimi su sekildedir:

/a/, [e/ : Sozcugiin basinda elif ile gosterilmektedir. Sozctigiin tinstizle basladig:
durumlarda ilk hecede ve orta hecelerde belirli bir diizen s6z konusu degildir. Ozellikle
sozciik kokiine eklenen morfemlerde yer alan ilgili sesler elif ile isaretlenmektedir:

BN e (1960/05); DI o110z (1960/10); R Kamug (1964/09); (55
sakist (196b/18); - mushaf~ka (196a/11); - tururlar (196a/12); - erdi

(196a/11); ayet-leri-nin sakist (196b/09).

/Y, [i/ : Sozcuglin basinda nadir 6rneklerde elif+ya harfleri ile gosterilmekte;
cogunlukla bu sesler ilk ve orta hecelerde yazilmamaktadir. Son ses oldugu durumlarda da
genel olarak ya harfi ile yazilmaktadir. flgi seslerin imlasinda nadir olarak kesre harekesine
basvurulmaktadar:

- iki-ni (196a/15); - inmis (196a/12); - bitimez (196a/11); . tiyti
(196a/15); - erdi (196a/11).

19/, /6/, /v/, /i : Sozciik basinda elif+ vav harfleri ile isaretlendigi 6rnek sayis1 azdir;
vav ile harekelendirildigi 6rnek de mevcuttur. Diger hecelerde cogunlukla vav harfi ile
isaretlenen ilgili seslerin yaziminda kimi zaman herhangi bir isaretleyiciye
basvurulmamaktadir:

- kamug (196a/09); - yok mu (196a/15); - tururlar (196a/12); _

ortiikliik (196a/14); yiiz on ii¢ (196a/16); 2L 550 it yiiz otuz (196b/19);

on edgiiliik (197a/07); tic (197b/04); - ti¢ (197a/08).
Risalede tinstizlerin yazimma dair belirgin 6zellikler su sekilde gosterilebilir:

/n/: Diizenli olarak kef harfi ile yazilmaktadir: Lsslam=t o ayet-leri-niy
sakist (196b/09); - min (196b/16).

Cogunlukla hareke kullanilmamuistir. Nadir yerlerde harekeye basvurulmaktadir.
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/¢/: Cogunlukla noktasiz yazilmaktadir. S6z konusu {instiziin tek nokta ile yazildig1

ornege de taniklik edilmektedir:  icinde ' T (196b03); R tic (197b/04);

tic (197a/08).
Noktali olan harflerin, noktasiz yazildig1 cok sayida ¢rnege rastlanmaktadir:

— o T e —
s fﬁ‘,.p!‘q”’ T
e = s - e e

: okigli-ka tegme bir (197a/06);

sakisi (196b/05).

Risalenin imlasimna dair dikkat ceken 6nemli bir 6zellik -DI ge¢gmis zaman morfemi
igerisinde yer alan /D/ {instiztiniin tisttinde kimi drneklerde noktanin kullanilmasidar:

—ul aydi- (lar) (196a/05); (197a/03); erdi (196a/11).

Risaleyi Tiirk dili agisindan kiymetli kilan husus dillik 6zelliklerinin Harezm
Tiirkgesini yansitmasidir. {lgili eserin genis hacimli olmamas ve belirli bir konu hakkinda
yazilmis olmasi net bir degerlendirme yapilmasini elbette ki zorlastirmaktadir ancak takip
eden maddelerde deginilen kimi dillik 6zellikler kiigiik hacimli risalenin Harezm sahasinda
yazildig1 diistincesini destekler mahiyettedir:

Risalenin Fonolojik Ozellikleri

Risalede sozciik ve morfem sonunda, hece ve morfem ¢n seslerinde yer alan /G/,
/G/ {iinsiizii muhafaza edilmektedir: kamug (196a/08), edgiliik (197a/07), Mekkeligler
(196b/12), Basraliglar (196b/13), ellig (196b/16,19), okigli-ka (197a/06), harf-ka (197a/07). Bu
baglamda birden fazla heceli kelimelerin sonundaki /G/, /G/ {iinsiizii ile hece ve
morfemlerin 6n seslerinde yer alan /G/, /G/ iinsiiziiniin Harezm Tiirkgesi ile yazilan
eserlerde ¢ogunlukla korundugu bilinmektedir (Argunsah ve Yiiksekkaya, 2014, s. 187;
Eckmann, 2014, s. 53; Ytice, 2002, s. 1524).

Harezm Tiirkgesi ile yazilan diger eserlerde oldugu gibi (Yiice 2014: 19) eldeki
risalede de bol- sdzctigtinde s6z basi /b- / tinstiziintin korunduguna taniklik edilmektedir:
ihtilaf boldilar (196b/04).

Risalede ilk hecede /n/ ve /1/ seslerin yer aldig1 kimi sozciiklerde gerileyici
benzesmenin etkisiyle ortaya c¢ikan /b-/>/m-/ degisiminin izine rastlanmaktadir. Bu
duruma Harezm Tiirkgesi ile yazilan eserlerde sikga rastlanmaktadir (Yiice, 2002, s. 1524):
mundan adin (196b/07), min (197a/09-10) vd., men (197a/15).

Oguz Ttirkgesinin Harezm Tiirkgesi tizerinde etkilerinden biri de s6z basinda kimi
sozciiklerde goriilen /t-/ ~ /d-/ ikili kullanimidir. Ancak Harezm Tiirkgesi ile yazilan
eserlerde genel olarak s6z basi t- tinstiztintin korundugu bilinmektedir (Yiice, 2002, s. 1524;
Yiice, 2014, s.21). Bu baglamda risalede soz basi /t-/ tnstizintin korundugu
gorulmektedir: tururlar (196a/12 vd.), tiyii (196a/15), tort (196b/01 vd.), tokuz (196b/20 vd.)

Kutadgu Bilig'de yarim seklinde kaydedilen sozciik (Arat, 1979, s. 526) risalede
yuvarlaklasmanin etkisiyle yarum (197b/01); yarus: (197a/12, 197a/15, 197b/03) vd. sekliyle
kullanilmaktadir. Diizliik-yuvarlaklik hususundaki karisiklik Harezm Tiirkgesinin belirgin
dil 6zelliklerindendir (Sagol, 2002, 5.804).

Risalenin Morfolojik Ozellikleri

Genitif durumu istikrarli bir sekilde +nln morfemi ile isaretlenmektedir. Genitif
morfeminin yuvarlak sekillerine rastlanilmamasi Harezm Tiirkgesi ile kaleme alinan
Mukaddimetii'l-Edeb ve Kisasii’l-Enbiya’nin da ortak ozelligi olarak kaydedilmektedir
(Ytce, 2002, s. 1523): Kur'an-niy kamug sure-leri (196a/08), sahabilerniy ma kavli (196b/02),
Kur’an ayetlerininy sakist (196b/05), Kur’an kelimeleriniy sakis: (196b/18).
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Datif durumu +kA morfemi ile isaretlenmektedir: mushafka (196a/11), Ebi Talibka
(196b/06), Kur’an okiglika (197a/06), harf-ka (197a/07), me’y-yefciiriik-ke tegi (196a/19).

3.kisi iyelik morfeminden sonra gelen datif morfemi +nA seklindedir: mushaf iciye
(196a/15). 1lgili morfemin varlign Harezm Tiirkgesinin belirgin bir dillik 6zelligi olarak
kabul edilmektedir (Eckmann, 2014, s. 53).

Akuzatif durumu diizenli olarak +nl morfemi ile isaretlenmektedir. Harezm
Turkgesi ile kaleme alinan eserlerde goriilen morfolojik 6zelliklerden biri de akuzatif
morfemlerinin tUnlti uyumuna uymayarak duz {nlt ile kullamilmas: olarak
kaydedilmektedir (Yiice, 2002, s.1523) : mu ‘avvizeteynni (196a/10), sureni (196a/11), ikini
(196a/15), suretii’l-Enfalni suretii’t-Tevbeni (196a/16-17), akavil-lerni (197a/03).

Ablatif durumunun isaretlenmesinde ikili bir kullanimin varhigr dikkat
cekmektedir. S6z konusu kategori Kur’andin (196a/10), Ibrahim et-Teymidin (196b/14),
miitekaddiminlerdin (197b/04) orneklerinde oldugu gibi bir yandan +DIn morfemi ile
isaretlenirken diger yandan +DAn morfemi ile isaretlenmektedir: kékten (196a/12),
Kur'andan (196a/14), Ibn-i "Abbas-tan (196b/09), Hamidten adin (197a/15), miitekaddiminlerden
(197a/16). Ablatif durumu isaretleyicisi olarak +DIn morfeminin kullanilmas: bir eserin
Harezm Ttirkgesi ile yazildigini gosteren onemli bir olgiit olarak kabul edilmektedir
(Eckmann, 2014, s. 53; Ercilasun, 2014, s. 219; Kalsin, 2013, s. 53; Tekin ve Olmez, 2014, s.
39). Ancak Harezm sahasinda yazilan eserlerde +DAn morfeminin de kullaniliyor olmasi
Oguzcann tesiri olarak kabul edilebilir.

Risalenin Leksik Ozellikleri

Risalede soru edat1 olarak mU'nun kullanildig1 gortilmektedir: Kur’an-dan mu ya yok
mu (196a/15). mU soru edatimin kullanilmasi Harezm Tiirkcesinin belirgin dillik 6zellikleri
arasinda kabul edilmektedir (Eckmann, 2014, s. 53; Ytice, 2002, s. 1523).

Bildirme isaretleyicisi turur'dur: Kur’anmy kamug sureleri yiiz on iki siure turur
(196a/8), Rabb’iil-‘alemin kelam: tururlar (196a/12), Kur'an sureleri yiiz on ii¢ sire turur
(196a/16) vd.

Risalede mA enklitigine taniklik edilmektedir: mundan adin ma aydi-lar (197a/03;
197b/07), sahabi-lerniy ma kavli bu turur (197b/02). Tekid ve baglama edati olarak islev goren
enklitigin Eski Tiirkce, Karahanli ve Harezm sahalarinda sik¢a kullanildig:
kaydedilmektedir (Hacieminoglu, 2013, s. 100).

Bu isaret zamiri+ nl akuzatif morfemitteg edati+ok pekistirme edatr (muni teg ok)
birlesenlerinden olusan mundagok (196b/02) edat:1 kiiciik hacimli de olsa risalede yerini
almaktadir. Karahanlh Tiirkcesinde mundag sekliyle kullanilan edatin (Arat, 1979, s. 319;
Mahmud Kasgari, 2015, s. 765) Harezm Tiirkgesi ile yazilan eserlerde (Ata, 2019, s. 774;
Mahmud b. ‘Ali, 2014, s. 298; Toparli ve Argunsah, 2014, s. 241) ok pekistirme edat1 ile
birleserek kullanildig1 6rneklere taniklik edilmektedir.

Kaggarli Mahmut'un Divanu Lugati't-Tirk’te (Mahmud Kasgari, 2015, s. 889)
kaydettigi, Simsek’in de ge¢ Karahanli erken Harezm Tiirkgesi eseri olarak ifade ettigi
Meshed 293 numarali satir alt1 Kur’an terctimesinde (2019, s. 118) taniklik ettigi fokson
sozctigiine eldeki risalede de (196b/15, 196b/19, 197a/01) rastlanilmaktadir.

Kur'an’da yer alan surelerin, ayetlerin ve harflerin sayisi hususunda farkh
goriislerin kaydedilmesi risalede az basamakli ve ¢ok basamakli bircok sayiya taniklik
edilmesine neden olmaktadir. Ates’in su ifadeleri eserin nemini ortaya koymasi acisindan
onemlidir: “Mevzuu icabr ¢ok sade olan bu metin, liigatce ve gramer sekilleri bakimindan,
miitenevoi malzeme vermemekle beraber, oldukca biiyiiklerinden kiiciiklerine kadar, pek ¢cok sayilan,
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tiirlii birlesik sekilleri iginde, gdstermektedir ve bu itibarla oldukga kiymetli sayilabilir.” (1958, s.
29). Bu baglamda risalede ti¢ basamakl: sayilara (ytiz on iki 196a/09, yiiz on ti¢ 196a/16);
dort basamakli sayilara (alt1 mir iki ytiz otuz alt1 196b/ 07, alt1 mir) iki ytiz on sekiz 196b/ 09,
alt1 mir) iki ytiz yigirmi iki 196b/14, alt1 min) yiiz tokson yetti 196b/15) 6rnek teskil edecek
kullanimlara taniklik edilmektedir. Say1 sisteminde dikkati ceken bir diger husus alti
basamakli sayilarin ifadesinde miy sayisinin ytiz binler ve binler basamaginda olmak tizere
iki kez kullanilmasidir: #i¢ yiiz miy yigirmi tic miy alt yiiz yetmis bir (197a/08), ii¢ yiiz miy
yigirmi bes miy yiiz yigirmi (197a/09).

Risalede kayithi olan Tiirkge sozctiklerin —¢ok basamakli sayilar haric- bazilar1 ve
anlamlar1 su sekildedir:

Ad/dim baska (197a/03), (197a/15)

ay(t)- soylemek (196a/08), (196a/09), (196a/11), (196a/16) vd.
biti- yazmak (196a/11), (196a/15)

bol- olmak (196b/04), (196b/17), (197a/16)

edgiiliik sevap (197a/07)

ellig elli (rakam) (196b/16)

i¢ i¢ (196a/15)

iking ikinci (197b/05), (197b/09)

kamug tum, biitiin (196a/18), (196b/01), (196b/03), (196b/10), (197a/07)
kayu nere, neresi (197a/12)

kok gok (196a/12)

ma dahasi, de/da (196b/02), (196b/07) vd.

miy bin (rakam) (196b/16), (196b/19) vd.

okigli okuyan, tilavet eden (197a/06)

ol o (isaret zamiri) (196a/11), (196a/17) vd.; (isaret sifat1) (196a/14), (196b/07) vd.
ortiikliik kel- siphelenmek, kuskuya kapilmak (196a/14)

sa- diisuinmek, farzetmek (196a/10)

sakis say1 (196b/05), (196b/09) vd.

sakis kil- saymak (197a/13)

tak: ve, dahi (196a/19), (197a/16)

tegi —e kadar (196a/19), (196a/20)

tegme her bir (197a/06)

ti- demek, soylemek (196a/15)

tokson doksan (196b/15), (196b/19)

tort dort (196b/13), (196b/20) vd.

tortiing dordiincti (197b/12)

tut- varsaymak, farzetmek (196a/17), (196a/19)

tigiin icin (196a/16)
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tigiingi ticinct (197b/12)

tize tist, tizeri (196a/14)

yaru(m) yarim (197a/13), (197a/15), (197a/17), (197a/18) vd.
yigirmi yirmi (196b/14), (197a/09)

yok yok, mevcut olmamak (196a/15) vd.

Sonug¢

Tire Necip Pasa Kuittiphanesi 82 numarada kayitl olan, 4 Mart 1281 (12 Zilkade 679)
tarihinde *Ali b. Huseyn el-Farabi adl1 bir Tiirk tarafindan istinsah edilen yazmanin sonuna
eklenen ve 196a - 197b numarali varaklarinda kayitl olan risale, fonolojik ve morfolojik
ozellikleri goz ontinde bulundurularak degerlendirilmistir. S6z basi /b-/ ve /t-/
tinstizlerinin korunmasi, yaru(m) sozctigiinde gortilen yuvarlaklasma, birden fazla heceli
kelimelerin sonundaki /G/, /G/ tnsiizii ile hece ve morfemlerin 6n seslerinde yer alan
/G/, /G/ tnsiiziiniin korunmas, 3. kisi iyelik morfeminden sonra +nA datif morfeminin
gelmesi, +nl akuzatif morfeminin varligi, mU soru edati, mundagok sozctigtintin varligy,
mA enklitigi gibi ttim dillik 6zellikler risalenin Harezm Tiirkgesi dili yadigarlarindan biri
olarak degerlendirilmesi gerektigi diistincesini ortaya ¢ikarmustir.

Metin
Beyan-1 ‘aded-i suver’il- Kur’an
(196a/7) *Abdullah ibn-i Mes ‘tid radiyallahii
(196a/8) anh aytur Kur’an-ning kamug stire-leri yiiz on iki stre turur. Fakih
(196a/9) aytur radiyallahii ‘anh aniy iigiin yiiz on iki stre ... mu'avvizeteyn-
(196a/10) -ni Kur’an-din samaz ya'ni Kul e 0izli bi-rabbi’l-felak kul e izli bi-rabbi’n-nas-n1
(196a/11) Ol bu iki stireni mushaf-ka bitimez erdi. Velikin ayur erdi
(196a/12) Ol iki kdk-ten inmis tururlar Rabb’{il-"alemin kelamu tururlar velikin
(196a/13) Resil-i Rabb’iil-"alemin bu iki stire birle fiistin kildi ta‘viz kildi
(196a/14) *Abdullah bin Mes 0d {ize 6rtiik-1iik keldi ol iki siire Kur’an-dan mu ya
(196a/15) yok mu tiyii bitimedi ol iki-ni mushaf i¢ine. Miicahid
(196a/16) aytur kamug Kur’an stre-leri yliz on {i¢ siire turur anirj ligiin
(196a/17) ol suiretii’l-Enfal-n1 siiretii’t-Tevbeni bir siire tutar Ubey bin Ka'b
(196a/18) aytur kamug Kur’an streleri yiiz on alt1 stre turur ol Kuniit-n1
(196a/19) iki stre tutar. Biri <S_s& (e Suainsi Ul aglll-ke tegi. Taki biri
(196a/20) sals Jlisdu-ka tegi. Suretii’l-hal® ve suretii’l-hafd ... Zeyd bin
(196b/01) Sabit aytur kamug Kur’an streleri yiiz on tort stire turur. ‘Amme-i fukaha-
(196b/02) —lar kavli bu turur sahabi-lernin) ma kavli bu turur. Mundagok ‘Osman bin
(196b/03) “Affan mushafi i¢inde kamug kendler mushafi i¢inde. Bab-1
(196b/04) “aded-i ayat’iil-Kur’an fakih aytur radiyallahii “anh kurralar ihtilaf boldi-
(196b/05) —lar Kur’an ayet-leri-niy sakisi i¢inde. Ekavil-lerden Muhtari Kife-lig-
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(196b/06) —lar kavli turur. Ol “Ali bin Eb1 Talib-ka menstib turur. Evvel
(196b/07) ol alt1 mir) iki yiiz otuz alt1 ayet turur. Mundan adin ma aydi-
(196b/08) —lar *Abdullah bin Mestid-tan rivayet kildi radiyallahii ‘anh ol aydi Kur’an
(196b/09) ayet-leri-nin sakisi alt1 mir) iki yiiz on sekiz ayet. Ibn-i ‘Abbas-tan
(196b/10) rivayet kilind1 ol aydi kamug Kur’an ayet-leri alti miy iki yiiz on
(196b/11) alt1 ayet. Isma‘1l bin Ca'fer el-Medeni sakisinda alt1 min iki yiiz on
(196b/12) tort ayet. Mekke-lig-ler sakisida alt1 miy iki yiiz on iki ayet.
(196b/13) Basra-lig-lar sakisida alti miy iki yiiz tort ayet. Sami-ler sakisi-
(196b/14) —da alt1 mir) iki yiiz yigirmi iki ayet. Ibrahim et-Teymi-din rivayet kilind1
(196b/15) ol aydi ol alt1 miy yiiz tokson yetti ayet. Sam ... Amari-
(196b/16) —si ayd: alt1 min iki yiiz ellig ayet. ‘Amme kavlinde alt1 min alt1 yiiz
(196b/17) altmus alt1 ayet. ihtilaf boldi-lar Kur’an kelime-leri-
(196b/18) —nin sakisi iginde. Hamid el-A ‘rec aytur Kur’an kelime-leri yitmis mir) iki
(196b/19) yiiz ellig kelime. ibrahim et-Teymi aytur tokson tokuz mir) tort yiiz otuz
(196b/20) tokuz kelime. “Ata bin Yesar aytur yetmis yitti min tort yiiz otuz tokuz kelime.
(197a/01) *Abdu’l-"Aziz bin *Abdullah aytur Kur’an kelime-leri-nin sakisi tokson
(197a/02) tokuz mir) tort yiiz otuz alti kelime. Fakih aytur radiyallahii ‘anh bu
(197a/03) akavil-lerni aydi-lar. Mundan adin ma aydi-lar vallahii a‘lem.
(197a/04) Bab-1 ‘aded-i huriif’iil-Kur’an. Kur’an harf-leri-nin sakisi
(197a/05) *Abdullah bin Mes‘id aytur radiyallahii “anh {i¢ yiiz miy yigirmi iki min
(197a/06) alt1 yiiz toksan harf turur. Kur’an okigli-ka tegme bir harf-
(197a/07) -ka on edgiiliik turur. ibn-i ‘Abbas aytur kamug Kur’an harf-leri
(197a/08) ti¢ yiiz mir yigirmi ii¢ min alt1 yliz yetmis bir harf. Miicahid
(197a/09) aytur {i¢ yiiz min yigirmi bes min yiiz yigirmi harf. Ibrahim
(197a/10) et-Teymi aytur li¢ yiiz miny on bir min yiiz harf. Bab-1
(197a/11) zikr-i ayat-iil-Kur’an... Kur’an ayet-leri-niy zikri
(197a/12) aniy yarusi kayu. Aniry yiiz-te biri kayu. Rivayet kildi Hamid-
(197a/13) el-A‘rec ol Kur’an-n1 sakis kildi harf-leri birle. Yarusini
(197a/14) bildi stiret’iil-Kehf iginde |Hia (oaa gkails ) &l katinda. Hamid-
(197a/15) -ten adin kisi aydi men yarusini bildiim gskisd & &l-dan nisf
(197a/16) tamam bolur ) 3ia (22 taki bir yarusi iginde miitekaddiminlerden ba'zi-
(197a/17) —s1 ayd1 Kur’an hisab kildim harf birle yarusini stiret’til-Kehf
(197a/18) i¢inde bildim ... lam-1 evvel ol yarusi i¢inde
(197b/01) ... yarumi i¢inde. Ammari-ler aydi-lar yarusi 53 &l (25 (g
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(197b/02) turur. Kurralardan bir cema‘ati aydi-lar yarusi) 58 G Cia 3 tyrur, *amme

(197b/03) ...-den yarus: siire-i ahir turur. Rivayet kilindi Ammari miitekaddimin

(197b/04-05) —lerdin Kur’an iic-te birisi stiretii’t-Tevbede 1538 cpall Cuaiin A1 25 1 1 55 Gl 3285
iking ti¢-te biri “ankebit

& N 5 P
(197b/06) siresi iginde (Al (o Sl Y ba‘zilar ... evvel siiliisi
(197b/07) &5 ¥ 368 3¢ e 40 ailas iking siiliisi &salad Y1 i s
(197b/08) Ammari-ler aydi-lar rub‘-1 evvel A'raf stiresi evvelinde ii¢ ayet-te turur

(197b/09-10) iking rub" ... den turur. Ugiing rub’ ve’s-saffat siiresinde Cn> Sl zhlaiad | ials
tortiing rub® errabi ‘-i ahir turur. Ba'zi-lar aydi-lar
(197b/11) rub‘-1 evvel siiretii’l-En"am ahiri turur. Ikingi stretii’l-Kehf ahiri turur

(197b/12) iigiingi suiretii’-Saffat ahiri turur. Tortling rub’-1 ahir turur
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